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453230-2026 - Sutaz

Nemecko — Lesenarske prace — 76761 Gerustbauarbeiten, Gesamtkomplex Ruhrstr., GBT E + F
OJ S 125/2026 02/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
E-mail: bauvergaben@drv-bund.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou organu
ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Socialna ochrana

2. Postup

21. Postup
Nazov: 76761 Gerustbauarbeiten, Gesamtkomplex Ruhrstr., GBT E + F
Opis: Modernisierung Gesamtkomplex Ruhrstralle 76761 GerUstbauarbeiten, Gebaudeteile E
und F
Identifikator postupu: a7a96997-5e22-455¢c-a957-4133fe444c58
Interny identifikator: FV15-26-0171-10-05
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45262100 LeSenarske prace
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45262120 Montaz leSeni, 45262110 Demontaz leSeni

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine
Dopliujuce informacie: Die Leistungen sind zu erbringen im Dienstgebaudekomplex
Ruhrstrale der DRV Bund in 10709 Berlin.

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Form und Inhalt der Angebote: 1. Angebote sind ausschlief3lich
elektronisch Uber die Vergabeplattform der DRV Bund unter Nutzung des dort abrufbaren
Bietercockpits und den dort hinterlegten Nutzungsbedingungen zu Ubermitteln. In anderer
Form eingereichte Angebote (per E-Mail, Fax oder schriftlich) sind nicht zugelassen. Weitere
Informationen siehe Vergabeunterlagen. Samtliche Informationen zu Form und Inhalt der
Angebote sind den Vergabeunterlagen, insbesondere den Teilnahmebedingungen (VHB 212
EU), den Hinweisen zur elektronischen Abgabe sowie dem Aufforderungsschreiben zu
entnehmen. 2. Das Angebotsschreiben (Formblatt 213) steht nur als Systemdatei zur
Verfligung und ist (iber das Bietercockpit auszufiillen. 3. Die elektronische Ubermittlung der
Einzelpreise ist auf Grundlage des Leistungsverzeichnisses als GAEB-Datei im Format 84
einzureichen. Zusatzlich kann ein lesbarer Druck des Kurz-LV's gem. § 13 EU Abs. 1 Nr. 6
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VOBY/A eingereicht werden. Fur die Bearbeitung und den Austausch Uber die GAEB-
Schnittstelle steht auf der Vergabeplattform der DRV Bund die GAEB-Software "wingaebxml"
kostenlos zur Verfugung. 4. Fir die Angebotserstellung und -abgabe ist nur die neueste
veroffentlichte Version der Vergabeunterlagen zu verwenden, die mit der hochsten
Versionsnummer versehen ist. Alle anderen Versionen verlieren ihre Glltigkeit. 5. Geforderte
Kautionen und Sicherheiten: Sicherheit zur Vertragserfillung ab Gesamtauftragssumme
250.000,00 Euro netto: 5% der fur die Gesamtleistung vereinbarten Bruttovergutung durch
Einbehalt von Geld (Der Auftraggeber darf diejeweiligen Zahlungen um 10 v. H. kirzen, bis die
vereinbarte Sicherheitssumme erreicht ist.) oder Vertragserfullungsburgschaft in Hohe von 5
% der fir die Gesamtleistung vereinbarten Bruttovergltung nach Textmuster des
Auftraggebers. Die Ubergabe des Textmusters erfolgt mit der Auftragserteilung. Sicherheit fiir
Méangelanspriche, wenn Mangel voraussichtlich in nicht unerheblichem Umfang eintreten
konnen: 3 % der fur die Gesamtleistung vereinbarten Bruttovergltung durch Einbehalt von
Geld oder Mangelanspriichebiirgschaft nachTextmuster des Auftraggebers. Die Ubergabe des
Textmusters erfolgt mit der Auftragserteilung. 6. Finanzierungs-/Zahlungsbedingungen: VOB/B
bzw. bei Skonto-Vereinbarung innerhalb von 14 Tagen nach Rechnungseingang.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den
der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1
Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben
oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Korupcia: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124
GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach §
108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe
der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Ugast v zlogineckej organizacii: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw.
andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cieflom naru$it hospodarsku sutaz: Es gelten die
Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.
Porudenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den
der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1
Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben
oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Es gelten die Ausschlussgriinde nach
§ 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der
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unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7
GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Podvod: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124
GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzuldssigen Interessenwahrnehmung nach §
108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe
der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e
VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der
unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7
GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Platobna neschopnost: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in
§§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e
VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der
unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7
GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Aktiva spravované likvidatorom: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw.
andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Es gelten die Ausschlussgriinde
nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den
der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1
Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben
oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Es gelten die
Ausschlussgriunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrunde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Zavazné odborné pochybenie: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw.
andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
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Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e
VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der
unzuldssigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7
GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Es gelten die
Ausschlussgriunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrunde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU
bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

PoruSenie povinnosti platit dane: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw.
andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Teroristickeé trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €¢innostami: Es gelten die
Ausschlussgriunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrunde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrunde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: 76761 Gerustbauarbeiten, Gesamtkomplex Ruhrstr., GBT E + F
Opis: Das Auftragsvolumen umfasst Gerustbauarbeiten fur die Gebaudeteile E und F des
Dienstgebaudekomplexes RuhrstralRe in folgendem Umfang: BT E: - Aufstellen und Vorhalten
von circa (ca.) 11.000,00m2 Fassadengerust; - Aufstellen und Vorhalten von ca. 2.450 m3
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Raumgerist; - Montage von ca. 11.000 m2 GerUstnetz; - Aufstellen und Vorhalten von 5 Stlck
Treppenhausturm Hoéhe ca. 21m; BT F: - Aufstellen und Vorhalten von ca. 7.000,00m2
Fassadengerust; - Aufstellen und Vorhalten von ca. 230 m3 Raumgerust; - Montage von ca.
7.000 m2 Gerustnetz; - Aufstellen und Vorhalten von 4 Stlck Treppenhausturm Héhe ca. 21m;
- Aufstellen und Vorhalten von 2 Stlck Treppenhausturm HOhe ca. 16m. Sonstiges: - Dem
Bieter wird die Mdglichkeit einer Ortsbesichtigung vor Angebotsabgabe gegeben. Naheres
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. - Anfragen zu den Vergabeunterlagen sind
einzureichen bis 06.08.2026, 15:00 Uhr. - Eine Auskunftserteilung erfolgt bis 6 Kalendertage
vor Ende der Angebotsfrist.

Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45262100 LeSenarske prace
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 45262120 Montaz leSeni, 45262110 Demontaz leSeni

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine
Doplnujuce informacie: Die Leistungen sind zu erbringen im Dienstgebaudekomplex
Ruhrstralle der DRV Bund in 10709 Berlin.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 15/06/2027
Datum konca trvania: 30/04/2030

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Allgemeine Hinweise: Vom
Bieter und deren Nachunternehmer - bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft - sind samtliche Eignungsnachweise und sonstige Erklarungen mit dem
Angebot bzw. auf Verlangen vorzulegen. Die Nachweisfuhrung zur Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden nach § 6e EU VOB/A kann wie folgt geflihrt werden: -
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung und des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). - Nicht praqualifizierte Unternehmen
haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden
mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt "124 Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf Verlangen der
Vergabestelle durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen bzw. weitere in der Eigenerklarung
benannte Angaben vorzulegen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes
vorzulegen (Ubersetzt in die deutsche Sprache). Der Auftraggeber wird ab einer
Auftragssumme von mehr als 30.000 Euro fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll,
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einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt (§ 6 Abs. 1
Wettbewerbsregistergesetz) anfordern.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie, Sutazny podklad
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Nachweis anhand von
3 Unternehmensreferenzen in den letzten bis zu 5 Kalenderjahren tber die Ausfliihrung von
vergleichbaren Leistungen. Zu den Referenznachweisen sind folgende Angaben vorzulegen:
Angaben zum Auftraggeber; Art der ausgefihrten Leistung; Auftragssumme;
Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
malfdgeblichen Leistungsumfanges einschl. Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich
eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und
geratespezifischen Anforderungen; Kurzbeschreibung der Baumalfinahme einschlief3lich
eventueller Besonderheiten der Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau,
Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden. Fur die Angaben ist das Formblatt "VHB_444 Referenzbescheinigung", welches den
Vergabeunterlagen beigefugt ist, zu verwenden. Eine Bestatigung durch den Referenzgeber
(Auftraggeber) ist nicht erforderlich.

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Angaben Uber die Zahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: Sofern der Bieter zum Nachweis seiner Eignung die Kapazitaten
eines anderen Unternehmens in Anspruch nehmen will (Eignungsleihe) bzw. andere
Unternehmen als Unterauftragnehmer fir die Auftragsausfiihrung einsetzen will, muss er den
Namen dieses anderen Unternehmens benennen und angeben, woflr er die Kapazitaten des
anderen Unternehmens in Anspruch nehmen will. Die Eignung dieses anderen Unternehmens
ist auf gesonderte Anforderung nachzuweisen. Des Weiteren ist eine Verpflichtungserklarung
dieses Unternehmens vorzulegen, dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen Mittel
tatsachlich zur Verfugung gestellt werden. Im Falle einer Bietergemeinschaft oder bei
Einbindung eines eignungsleihenden Unternehmens/Unterauftragnehmers sind Angaben,
Erklarungen und Nachweise von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft oder jedem
eignungsleihenden Unternehmen /Unterauftragnehmer in dem Umfang vorzulegen, wie sie fur
den Bieter vorzulegen waren. Dafur sind - soweit vorgesehen - die vorgegebenen Formblatter
zu verwenden.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen: - Nachweis Haftpflichtversicherung
mit folgenden Deckungssummen: 10 Mio. EUR Personenschaden, 10 Mio. EUR Vermdgens-
und Sachschaden; - Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 (Russland-Sanktionen).
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Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot einzureichen: - Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Mindestanforderung: Der nachzuweisende Gesamtumsatz der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre darf 5 Mio. Euro nicht unterschreiten.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Gewerbeanmeldung,
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie und
Handelskammer.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: .
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edab3fd4e-587a2258b3c72121

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 84 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa m6zu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas
Miesto: Deutsche Rentenversicherung Bund Vergabestelle 10704 Berlin
Doplrujuce informacie: Keine 6ffentliche Submission. Bietervertreter sind nicht zugelassen.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskimanie: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)).
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: DRV Bund
Einkaufsmanagement Bauleistungen
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Deutsche
Rentenversicherung Bund
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
Registracné €islo: 992-80003DRVB2-14
Postova adresa: Ruhrstralie 2
Mesto: Berlin
PSC: 10704
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/index.jsp
E-mail: bauvergaben@drv-bund.de
Telefon: +49 3086584780
Fax: +49 3086584790
Internetova adresa: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes
Registracné Cislo: entfallt

453230-2026 Page 8/9


https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/index.jsp
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/index.jsp
mailto:bauvergaben@drv-bund.de
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Mesto: Bonn

PSC: 53113

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 22894990

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Deutsche Rentenversicherung Bund
Registracné Cislo: 992-80003DRVB2-14
Mesto: Berlin
PSC: 10704
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
E-mail: bauvergaben@drv-bund.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-7006
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 3540¢c854-5b84-4478-9edb-eaaa9773faad - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 01/07/2026 13:57:08 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 453230-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 125/2026

Datum uverejnenia: 02/07/2026
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